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Megjelenik hetenkint kétszer, vasárnap és csütör - TT. 
tökön reggel. ! Hirdetések árszabályszer in t vétetnek fel, 
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Deutsensmid János kereskedése. | Negyed évre 1 frt 25 kr. Egyes szám ára 5 kr £*üven{eld Soma 

Adjllk meg a földnek a mi aj m e r t
 meglátszik minden cselekedetén irolta, kirabolta azt a fűidet, mely tvefc 

| a z életrevaló gondolkozás. Az i l y e n L betevő falatot, a boldogulás alapját 
lOlue. ( gazdát méltán nevezhetjük élelmesnek, képezte. 

| V a n azonban igen sok olyan gazda] Hogy lehet megrabolni a földet? 
Nagy vád az, mely az alföld nem | m a is, kikről csak régen mondták, j kérdeznék gazdatársam. Igen könnyen, 

egy lehetős gazdáját sújtja, olyan vád, í h 0 g y élelmes, mert ma m á r a tönk! Olyanformán, mint a mikor a taka-
melyet nem ember emel embertársa j szólére jutott. Hallgassuk meg az ilyen! rékpénztárban elhelyezett tőkénket 
el len; de a föld, az a jó anyaföld,; tönkrement gazdaember panaszát.!folyton apasztjuk a kisebb-nagyobb 
mely bőségesen osztja az áldást a j Mindent elmond, a mi őt érte, min-íösszegek kivételével; de többé ' nem 
hozzá hálás földmivelő ölébe, de aj d e nröl hű képet nyújt, a mi előtlel vagyunk hajlandók a kivett összegeket 
hálátlanokon annál inkább megbosz-j c s a p á . s számba ment; de semminek; visszatenni, Természetes, hogy utoljára 
smlja magát. Talányt adtam az o l - ' s e m tudja megadni az okát. jelfogv az egész tőke s hiába keres-
vasö gazda elé. Talányt melyet meg- ! Azaz, hogy mégis; mert vesztének! kertünk többé utána, utoljára is hop-
fejíeni kötelességem, hogy valahára jegyedüli okozójául a jelent, a ha!a - jp 0 n maradunk. A termőföldnél is épen 
elmúljék a kisgazda semmit számba dást tekinti. Szomorú dolog ez! I l a a j i g y Van. A gazda folyvást termelt ;de 
nem vevő gondolkodásmódja s vala-; dologhoz mitsem értő ember hallgatja! n e m tartotta5 szükségesnek, hogyvisz-
hára az eddig meddőn maradt igye->a semmivé lett régi gazda panaszait,j szaadja a talaj okvetlen megkívánt 
kezele ne vesszen kárba. A művelődési egyszerű lelke megszánja a csapás! kamatjai, a trágyát. A termés csak 
századát éljük, haladnunk kell a kor-jál:al sulytottat. Azok azonban, a kik?folyt egy ideig. Gazdagon fizetett 
ral, nehogy beszője hálójával látókö->a jelenkor haladó gazdaságának min- j mondjuk, s a gazda élelmesnek lett 

den térén képesek megállani, nemj elismerve. Ámde évek multával min-
fogják sajnálni a panaszló gazda társat j (]jg kevesebb-kevesebb lett a hozam 

a gazda szemei elé s az elmaradottsági legfeljebb szánakozón fogják rámon-JÉs ez igen természetes, mert a talaj 
szégyenletes utvezetőjébe igyekezik jdani, hogy — élhetetlen. Miért pusz - j az évi termések arányában folytan 
becsalni. Irigyelni lehet azt a gazdát, tu!t ki mindenéből az a kétségbeesett ; s z e g inyede t t . 
kinek fáradságát siker koronázza,gazda? Megmondjuk. Mert megzsa-i A szebasztopoli háború után tud 

rünket az a veszedelmes pók, mel\' 
az ósdiság porlepte függönyét akasztja 

i-*1 J 1 «i3, 

TA T 3 P 7 A Nagyon megtetszett neki a szép félénk — líoesáss meg fslség nyiUsügontérl 

A K V> Lk A . jlengytd loány. , Igyekszem majd udvarodban megtanulni 
t- ' •— -r — r : ; — X"' félj Nádi a, - szólt hozza la- ; a hallgatast. Hisz a tyám házánál mim veit 

; gyan, lásd, m-kein nine.sen gyermekem. , a lkalmam ellitkolni gondolataimat. 
N ^ d i ^ i azzá teszlek l é ^ d . Akarod? Gondolkodni * 

Ori^z b ^ ^ l y — f»>eok típvelli-léseijról, kiházasilásodról. Vagy ? A hold ezüst hálóval vonja be a czá-
hirja mar valaki s/ivedet V iri palota ablakai t , melyek közül csak a 

\ a : ; y Katal innak na^v t abon ioka Po- . f , ^ ^ asszonyom. Mikor jezarm'i há lótermének ablakától dereng ki femku), < a k ho-^zu kii/delem uiau vit»l- a í v i m uralkodott hazám néne ; valami kétes fény. Az éj egyhangúságát az 
lt es telte harozkep 'e lenne a h nevel nem->, Y n t 1 , . 1 1 •• 1 - , 1 1 , 1 x ; <. » r , . . „ „ 1 , , , - t ioloü. el)e^vzelt egv fiatal feMoi^zazadusi-al, on>k ^znbalvns léptei mé<? csak fokozzák 
z e M , tne y a tel azadt i^erkeszekkel bar - 1 * , }JílL . . . , , J aki t nagyon szerettem. A napykapu eltftt orv köpenybe b n i -
' n ú [ ( ; | l í u e - 1 - ]£* njf>sí V 1 koU alakot állit meg a kapu ör, aztán be-

A jó tábornok szeret te volna elve) Az előbb oly félénk leánvka villogó: ereszti. Az végig megy a hnsszu folyóson, 
hozni Hzl-Pétervarra a lengyelek fejedel-j n m e k k e l feleli. " : megáll epy a j tó előtt, s háromszor halkan 
met, de az, midőn látta hazája v é p p t m t u l a - ; ^ Mo,t megv. \rm% utalom ielkem ; kopo'^. Az aj tó hir telen felnyílik, s u t áua 
sál, jobbnak lal ta magát kardboj t janak z ? i - - o r o j é b o l ! üozzálok, hazüni legnagyobb ; r i^Um l e r a k ó d i k . 
nó r j a r a felakasztani, mint a jó pcMcrvúri. pártolt át. " ; Mit hozatsz ImuilmT ^ jt-.t v.-í^ 
közönségnek mulatságául szolgálni. Halnia ' A 0 X ; i r n ( j mosolyogva fokintett Po t im- j rossza t ? S/.óli! kerdo e^y reme- io 
előtt irt Katalinnak egy levelet, mol\ beni kiiara. !noi hani:. 
a , allt, hogy ha raur Lengyfilors/ágot vc-g-1 '... A h > I t n ; d , o í r v „ Csinos fiú. Ha j,M! - i s l , n (>u!,a Nndian^ jó, v ^ y 
kopon clpusztit ta a f«»l.i *7.mMl Jegalíibl, ; „ 1 ( , o n j j k o z , t k p n r a n c , n ü k ! t ! l g a . | fog-c belülc k i f e j l ő d n i A na S y t a n A ^ I - l 
logyen kegye ln i e egyetlen leánya, N a . l i a ; v a l v n u m , . t i b i j , v : i . l i ( ; , „ m t , H , H t i s küldleli cz éji ó r an Oly - J o l . ^ ! 
i ránt , akit im<- Poü-mkin táborunk r , iHr ; % ( , m , . b i % n a l c m c g t é g e d a n j p , y sV t t . 
nagylelkiion púrlfog;'u«:'ilia vcü. ! - I),- én u ^ fogadrunr .-.«: | ^v.! , : ' ,^ . . s neked dicsőséget, vagy ta lán 

* ' iirrii '! ' ; 'yrsagot fog adni. Jól tudom, -hegy a 
Polcmkin k^ziiníogva vezeUo a re-1 A !»';uiy a r rzaró l ppy^c n e eltűnt a j lengyel fejedelem leánya nem retten viss- ' i 

n,( gw >..j iiát a c /árn/ i olf\ aki mar e l ő r e | Min-lul.is í 'kuzta jur, ismét :t régi, félénk [semmitől akkor midőn h(i népe -szabadsa-
tMc i iUe lett e k d t ó í 'u togalatrul . \ Winyka lelt. T-olérdelt Katalin clól». ! ̂ áról van ,-zu Isou-rul atyád véj;su akara -
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h a n g o z t a t t a : C s a k g a b o n á t t e r m e l j ü n k ' r é ] . p é n z < á r Boldo/ ' b o l d o g t a l a n r é s z e - ' gyász je len tés t : Ozv. Passauer Jakabné szül. 
m o s t v a g y s o h a U És m e g i n d u l t a 1 ' j ^ , , *d(i j a j a n n a k , k i . ^ n i „ g y a n i a g a mint leánya, 
g a b o n a t e r m e l é s . Hej, de sok gazdának ,, . / ' 'JJ' h , l ! 5 l l n n n 1 < testvéré, és a? összes rokonok nevébeamely 

. rn ,, , n e v e z e t t a d o m á n y k a m a t a i t l u u a l l a n u l , fáidalommal iel<21 £; a feledlipllpn férihek ami-o k o z t a ez v e s z t é t ! T e r m e l t e k n y a k r a - . , .. «» * . id jaa iommai je e u . a teietmeuen terjtieK.apa 
, , , , , , , . , • V i s s z a t a r t j a . . . M . A . nak, testvernek és rokonnak Passauer Ja -

G; d e e lmulasz to t ták v i s s z a a d n i a , _ - , , . J k a b n a k f. In 20-án este 9. órakor,életének 
g a b o n a á l t a l k i v e t t l a p a n y a g o k a t , m i - j | 0 3 . i k j b o l d o g házasságának 30-ik évében 
11 ek k ö v e t k e z t é b e n k i m e r ü l t a fö ld . j | l 1 K ^ | t ö r t én t gyászos elhunytát , A drága halott 

K i v a l l o t t a e n n e k a k á r á t ? Az] „ a községi ügykezelés részletes1; hűlt tetemei f. hó 23-án vasárnap délelőtti 
a p a b i z o n y o s a n n e m . m e r t h i s z e n e le - j vizsgálata f. hó 19 és 20-ikán tar ta tot t meg < 10 órakor fognak a szarvasi izr. sírkertben 
ge t h a g y h a t o t t f i á r a , d e a f i a m i n d e n - j j á r á s i főszolgabiránk vezetése mellett. Aporok nyugalomra helyeztetni.P.-Csákó, 1895$ 
e s e t r e , m i v e l ő is c s a k a .föld z s a r o - í vizsgálat kellő rendben talált mindent. jjulius 21. Áldás és béke lengjen porai feleLtJ 
l á s á t t a n u l t a m e g a z apjátó l I g e n ám j ^egyvergyakorlat . Folyó évi au- Sarolta leánya. Passauer Izidor, Passauer 

. f ^ gusztus hó 30-ától kezdődő 23 napi fegy- Sámuel Passauer Rozália, férjezett Huszer 
c s a k h o g y rmg a z a p a t e h e t t e , a l iu ( v e r g y a k o r l a t p a behivattak városunkból a j Lipótné Passauer Eliz, testvérek Bácskai 
t ö b b é n e m folytaLhat la a m e g k e z - | k ü v ( , l k e J 8 Ö SOrhadbeli ka tonák : Gabányi j Jakabné , özv. Luszíig Sámuelné, Lusztig 
dtítt u t a t . ^ ^ j Elemér, lluzsieska János, Sinkovicz Gyula,; Károlyné, özv. Passauer l le rmanné sógornők 

E z a t ö n k r e m e n t g a z d a s z o m o m j K i s S r i m u e , ^ ^ Márton, Bácskai Jakab, Iluszer 
története . T e r m é s z e t e s , h o g y sok egyéb ;g1 ózik István, Chugvik Sándor, l lágyánszk? ' Lipót, Lusztig Karoly, sógorok. 
v e s z e d e l e m , r o s s z u l b e ü t ö t t s z á m í t á s , Pá!, Gyuresik János, Boros Mihály, Korín-' .. B.-Szentandrás község képviselő-

Ujfaluezki János, Gy . „ ... 
d o l a t l a n g a z d á l k o d á s az e l ső á s ó v á g á s L a p i s J a n ( ? á 6 J í U 1 0 S ) Trnyik Já- , átadása. 2. Kél községi jegyző fizetésének 
m e l y l y e l a g a z d a a z ö u á s t a v e r e m b e j n o s > Thuri Lajos, Krajcsovicz Mihály, F u - ( a r á n y o s í t á s á r a vonatkozó indiLváuy előíer-
be l ee s ik . i r / i r p ^ Kasnyik János, Parai Mihály, Ja-ijeszlé.™ stb. stb. 

E z é r t f o l y t o n o s e g y m á s u t á n b a n J riurilc András, Iluszárik András, Juhos Agavé. Haraszti Mór puszta-csaba-
s o h a se t e r m e l j ü n k e g y f o r m a n ö v é n y t i György, Gajdos János, Sinkovics István, Gu- : esüdi birtokán megfordulok érdekes lát-

o l y a u f o r m á n , h o g y a z u t á n m i n d e n n ö - | L a u k ú M á r l o n > Szirony Mihály, Veigel Pál í portosuló levelei közül a napokban emel-
v é n y m á s o lda l ró l h a s z n á l j a Ki a ta - jKlimaj József, Benesik Pál, Litauszky i ' í c l 1 i H I í l hatalmas virágszál, mely ed . 
la j t . E z is e g y i k e a z o n e l ő v i g y á z a t o s íGvörgv, Fokán Pál, Gsilik György, O r a - ^ i * m a r 7 ^ V* méterre emelkedett s te-

in tézkedéseknék , me ly lye l a talaj n e m í vecz János, Nyemcsok Mihály, Ny«mesok ll'j<#» k a r n s ííyertyatartóhoz hasonló ágas-
; bogas viráíjhiiubózatot visel. E nevezetes 

r r i i — — : —"T•••-•-•-•;.. — - ' m ű v e l ő d é s történeti növény, melyet uiár az 
ősrnexikoiak ismertek valóban megtekintésre 

tát, a ki engem azért küldött Katalinhoz; ígértek neki pénzt, rangot, de ő — megve- ítiIcitios. Midőn a virágszál nőni kezd, 
kikémlelve titkos dolgaikat, hogy a czárnőt al- • íőleg nézve végig bearulójut - - hallgatott tetőriigyét. ugy metszik le hogy a luskón 
kaloinadtán lab alól eltegyük. Itt a ; Elitéilék 100 kanesuka csapásra, mely vugv egy fel meter szóles melyedes ta-
kedvező alkalom. Csupán egy fal választ átán még ha él, elszáll tjuk ajsziberiai ólom- madjon. Ezen mélyedés G hónapon át im-
el Katalin hálótermétől. E?y tőrdöfés, vagy.; bányákba. ponként 2 9-szer cukros level telik in«K| 

egy parányi gyorsau ölő méreg véget ?za-í * s ez a mexikóiak nemzeti itala. Leveleiből, 
szakit rabszolgaságunknak. ; Az államfegyház egyik fülkéje elolt rostot nyernek, melyből kötelet es szövetet 

- Áldj meg e nehéz lépésem előt t j erősen felvegyverezett őr járkál . A fülke; szőnek. A Harasztiéi; vendégsztreíő háza 
ImailoiY. Ki tudja lát juk-e még va lahai lakóját holnap szállítják a szibériai ó l o i u - : ™ " százados növény virágzása miau m -
ogy mást V : bányákba. nielhetőlug számos kíváncsi vendeget fo& 

— A lenuvelek istenének aldása le- I Nem ugy történt azonban. alkalomból befogadni. 
, , XT , , . , ' — Esperes3égi gyűlés. A bekeni ev 

gyen veled, Nadia. Atyád szelleme őrködni\ A jó orosz katonának ugyanis mind-^ esjjnressúg ez idei közgyűlésé augusztus ho-
lbg felettod, nőm engedi hogy leánya e l - j egy akár pórtól kapja az áldott r u b e l t , j b u u v ó r 0 : í u n i { b : m megtartatni. 
\esszun. ? mindkettőnek jól megszolgál érte. TT*y hogvj - - Lemondás. Baghy Pál városi köz-

--- - •• - midőn egy szép polgárleauy beboesáttatá-! gyám lemondását ismét beadta. Járásunk 
Atyjának szelleme őrködött fe le t te ; sért osdeklett az őrnél, az kezébe nyomott í főszolgabírója a kérvényben felhozott in-

Nem engedte, hogy leánya gyilkossá legyen; százrubeles bankó viszketogségének nemjdokoknal fogva a lemondást elfogadta es 
l^ngvel fejedelmi família nem öli meg birván ellontállani. bebocsátolta. jes helyettes kö/gyámul, a közgyámi teen-
me reggel elleneit. ; Másnap aztán gyorsan terjedt el a időket eddig is kellő szakavatoltsággal ko-

A torvlmailoffnakegv nyomorult h a d . Í h i r a városban, a hires ImailoiTot börtöné- zelő KHendy Géza okleveles jegyzőt n o 
nagyitól kitudódott, a kinek nagyon h i z e l - í b e u h a , v a l i l l a i l d k fiSY polgárleány 
gett volna a Vladimír rend nagykeresztje I karjaiban. Megmérgezték magukat, 
és század kozák parancsnoksága. M a g á t ' a ! A polgárleány Nádia volt. 
gyilkosságot végre haj tandó személyt ugyan j Epstcia MViUs. 
nem ismerte, csak azt tudta, hogy nő és 
hogy az összeesküvők fe je : Imailofí. 

Imailoífott elfogták. Mit sem vallott. 

vezte ki. 
— Fogyasztási ellen őr. Szvák János 

fogyasztási ellenőr lemondása folytán meg-
ürült állásra a községi tanács három pá-
lyázó közül Baginyi Pált választotta meg. 

— T á n c m u l a t s á g . A helybeli fazekas 
iparom ifjúság a tűzoltó egylet pénztára 
javára aug hó 20-án tánczmulabágot rendez; 
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A s z a b a d b a n . 
— A való fantáziája . — 

Rajongok a természetér t s annak 
színpompában ragyogó gyermekeiér t : az 
Uatozó mezei virágokért. 

Fel is keresem őket. ha hivatásszerű 

s z ü n i d ő k alatt egyetlen délután sem mu-
lasztom el, hogy fel ne keressem a mezőt 
el ne menjek az erdő árnyas fái alá, s ne 

Tévedtem. Az erdők szende gyermeke j falánknak kell lennie, a mely behatolha 
nem vett tudomást elutasító röVid v á l a - j o d a , a hová be kell hatolnia, s a melynek 
szómról, hanem tovább beszélt : — Tudom (sorait azét nem verheti sem hatalom, s^m 
hogy gondolkozom sőt azt is tudom, mint 5 ellenszenv, sern társadalmi kiesinylés. A 
mindjár t meggyőzlek róla, azt is tudom j tömöri te t t fa lánxnakfel kell emelnie szavát 
hogy miről gondolkozom; pedig kár gon- í és pedig nyilt homlokkal, az ön tuda t a d t a 
dolkoznod, mert a gondolat nem elég ott \ bátorsággal s követelnie kell a tanítói szol-
a hol tenni kell, s egy ember nem lehet i; gálali pragmatikát, s követelnie a szakszerű 
ott semmit, a hol 25 ezer ember válvetet t ' í járásköri felagyelet gyakorlását; s e három 

— - munká ja vezethet csak eredményre; tudom íegység követelésének érvényesítéséhez szük 
kötelességem teljesítése u tán pá r pereznyi jó] j j10gy a f a l u taní tója vagy, ismerlek rég, jséges a z a z eszköz, melyet eddig ti t a -
szabad időm van ; de különösen a nagy ' hisz sokszor pihensz itt fészkünknek védel- jnitók egészen figyelmen kívül hagytok. 

met nyújtó tölgyfánk tövénél, s mindannyi- 'Meg kellett ugyanis á tanítóságnak tudnia 
szor azon gondolkozol, miért kell annyit ; kik azok az országos képviselők, a kik a 

— „ , . tűrnie a népnevelés szent ügyéért buzgói-, > tanítóság igazi baráta i s ezek körül kell 
gyönyörködjem a természet nagyazerüsé- k o d ó a p 0 s t o loknak , — a tanítóknak, mért j csoportosulnia, ezeknek megválasztatását 
gében, az illatozó virányos térekben ; hogy s kicsinyli az emberi társadalom a nemzet kell egész erkölcsi erejével támogatni s ez 
nagy lélegzetvétellel ne szívjam az ü c l e j j ö v ö támaszait nevelő 25 ezer tanítót, s az erkölcsi erő messze kiható, hisz 25 ezer 
frissítő léget s megpihenve a haragos ^ miért talál m i n d e n f e l é süket fülekre a t a - j értelmes embernek erkölcsi ereje ez ; tö~ 
lombkoszorűs fák alatt, nc hallgassam a i nitóság jogos panasza s méltányos kö-í rekednie kell a taní tóságnak, hogy a saját 
természet egyszerű dalosainak harmonikus t v e t e l é s e V , \ kebeléből minél több szakférfi kerül jön a 

, , , , . • < A füleimbe hangzott szavak megráz-i törvényhozó testületbe, mert csak az tud 
ügy eltudok ilyenkor merengem, hogy j ^ ^ ^ v a , 6 m a l . a z j R é n v l H t i n l o l . j kellően védeni valamely ügyet, a ki azt is-

észre sern veszem, mi kor a nap a ^ ^ ^ c s a M meri, a ki azt á té rz i ; nem szabad vissza-
hegyek hozott ^ h a n y a t l i k s az alkony | j J ^ j ^ ^ h a n e m s z a v a k b a 8 n t é g o n d o l a t , J r iadnia a tanitÓPágnak a szellemi munka 
köpenyébe burkol ja a látokort . Gondolataim » ^ intéztem hozzá e kérdést : í mellett még az anyagi áldozatoktól sem, 

e sebes szárnyú sasok* megn^du na , _ h o g y g ü n d ü l a l a i m t á rgya ' hisz csak pár fillért kell áldoznia minden 
bebarangolják a távolt messze, messze lel- ; ^ n n t J - i tanítónak s a 25 ezer pár fillér nagy dol-
keresik azokat, a kiket a sors szétválasztott * J g ü k r a e l e g ^ h i s z a t e n g e r m a g a .g c s a k 

tolom s sokszor eli'aradnak mire odaérnek, ; _ Lelkedbe látok, — volt kérdésemre j c s e p p e k b ő l ull. Terjesztenie kell a tanító-
I ! r. 1 L ̂  1 1 1.X 1. I I • % ! » I l» \ 1' i a « • • t 1 • • 1 I. — M I « L 

,gis súly nyomja, szived mégis fáj, mor t j t á l-Sadalom lehetővé nem teszi, oda kell 
tott egész idegzetemre. ] önmagad ós karlársaid nem találtuk mél í h a l n i a a tanilúságnak, hogy a jövő nem-

A tölgy egyik zöldellő lombján bú* ' l 4 n y l 4 g l a társadalomban. ^ 
gerle turbékolt, várva a p á r j á t ; a mé labús ; u- , •,/ -1 -1 . • i j 
hangok ú o y cgybeilleLtek kedélyhangula-! Igar.a volt s z ó l n i : csak most t u d - j test nem biztosító pályától távol maradjon 
tómmal, hogy .szinte rosszul esett, mikor a ' tam m a g a m i g mi Táj szivemnek, mi n y o m j a j m e r t csak akkor fog a tan. lóság értéke va-
busuló madár pá r j a megérkezett s a búsi lelkemet, csak most midőn azt kifejezve, lóban melláriyo talni, ha hiányát fogja 
hangokat, azok az örömet kifejező n e v e t é s tárta föl előttem a gerle most tud tam ; érezni a társadalom a tan,lóságnak. D e 

vál to t ta fel, melyet a természet madarai hogy a tanítóság ügve az, mi bo ldogsa- hozzáteszem: ez legyen küzdelmeteknek a 
közül egvik sem tud ugy jelezni, mint a ' g o m r a o l y zavarólag hat. S mely sóhaj kelt(legutolsó fegyvere s csak akkor vegyétek 
gerlicze°' | ki keblemből. 'kezetekbe, a mikor a kényszerhelyzet fog 

A boldog pá r a dobogó kis szivek' A s z ü r k e tollú madár megértette a ' a r ra utalni, a njitöl jó szellemetek meg fog 
, .. ... . ,. ,, rí.. cAiin ii q viea^ztalni kezdett : — de. - ; órizni. ha előbb ehnondoLt tanácsaimat pon-boldogsagat jelentő esokot vallott, együtt sóhajt s v i g a l m i m ivw.uui , ., , , • • . • < • • • • i , 

. . , -.1 : rr.nn.i-i tp ne f^si'l kétségbe, 11 nes o v lo&an leresi tem íog őrizni, ha előbb e -nevettek egy par | erczig, aztan együtt monda, — te ne i » u Kt . ia i n n, imi . , 
étettek meg a kis fészek pelyhező magza- : rosz, mi jóra nem fordulhal, nincs oly no- tosan teljesíteni fogjatok, 
ta i t : úgv elnéztem őket s szinte irigyeltem hézség. melyet az erős tet terő leküzdeni . Elhallgatott. E perezben érkezett meg 
a boldogságot tnliik, pedig ily buldogok va- . nem képes, nincs oly akadály, melyet a ; a gerlemauisi s a viszontlátás édes öröme, 
gyünk mi is otthon kis családi körünkben férfias és szi 'ár.l k i tar tás el nem h á n t a n a ; k 5 s 5 Ö l l Lm-békoltak együtt, nevetlek együtt 
mint ez a gerlepar. Boldogok s mégis oly utalókból, s nincs oly törekvés, mely dia- , s 0teLtok meg felébredt pnlyhes kicsinyeiket 
nehéz ko nyomja az én szivemet, oly sú- dnlmas eredményhez, nem jutna, lm az 6 n p c d j g MáHottam. széttekintettem, a 
lyosan nehezedik valami k i m o n d h a t a t l a n egyesült erő küzd azé r t ; hallgas reám s ? n a p H U g a r a i már rég eltűntek a hegyek kö-
lelkemre, hogy szeretnék tőle minden arun ( kövesselek tanácsomat. : zött s az alkony szürkülete elzárta szemeim 
menekülni, de nem tudok. j — Hallgatlak, - biz'ositám a beszé-; 0lí5l a l á ióha tá r t ; megindultam hazafelé 

A gerlemama felváltotta, a gorlepapál löt s iskolai gyermek ügyeimével kisértem, egész uton gondolkozva a halottak felelt s 
s most ő röpült el, hogy a papa felügyelete Ut inden szavát, egyetlen egy hangot sem } lelkem megkönynyebüH, midőn s zm- t -

alal t visszamaradt picikék szamára az el- ! ejtve el abbói. - enyéim köze léptem. 
f ^ i\ m i » I • ^ Akt 

fogyott mag helyett új készletet szerez- ; _ A z tngadhatlan, — kezdé tan ics -
zun be. '-adását az engem egyik ámulatból a má-

A him — erösebb természetű lévén, — > s i k b a ejtő lilnsofns madár, — tagadhatatlan 
nom búgott bánatos hangon eltávozott p á r j a j ] l 0 g y a m i g a z oííyesiilt erő lehetetlennek 
u tán , ; csendesen elaltat ta magzatait, a z l á n ^ ] U c . • eszméket is eredménvhez ludja jut-

. . . ii i i ) « i . u u a u ti Kenu a/^uiumn iiaui.HLU.in-í3. \<tüV 
széttekintett , láttam, unatkozik, s keres va- t a , n j a d t ] j g a szétrorgáesolt erő a lete-> 6 , o J 

\ 4J . . uum, uuuiB o í lelkem sugalma által felvert lantazmm 
tekil, a kivel társaloghasson. < ^ eredményeket is tönkre ieszu s et . . ' 1 / j U i.i^uuiwnj i hangjai voltok-e a szavak ; azt azonban 

Egyszerre észrevett engem " * ' . i - t -i ~ - 1 

vében, s megszólí tott : -
egyedül s mér t szegzed teWnteledet 
roen az előtted elvonuló semmi 

- Gondolkozom, - volt rövid folc-j emelni a széke.fovarosi t a vidékmelc, i g v i n o n ( l á m el mÁik t .A v a l ó f a n 
letem, azt hívén, hogy a- gerle megérti.! városit a falusinak, az igazgató- vagy Vl5"i t á z i á i á t » 
hogy nincs szándékom társalgásba mc-Szértanitót az osztálytanítónak, az ál lamit! 
rülni vele. í a felekezetinek: l a n i i ö ^ i n k e^y temör! Er's Szilárd, 

Azóta minden percben hallom a [;er-
lepár turbékolásat. minden perezben hal-
gatom, minél többször hallom, annál in-
kább meggyőződöm azok helyességéről, csu-
pán azzal nem vagyok tisztában, hogy va-
lóban a gerle szájából iiaiiottam-e. vagy 



!!! Tetemesen leszállított ár !!! 
2 A E Y Á B ¥ 0 t é b k S p e 

( r a j t o l t a s M t k á M féa«@ff t a n á r ) 

a meddig a készlet tart 

a „ SZARVAS " szerkesztőségében. 
Kényes utcza 175. sz. 

E térkép bolti ára 1 írt volt. 

t — W U M I I- rlv***'* 

m 

Olcsó és jó papíron készült nyomtatványok 

M i h á l y 
m.m 

megrendelhetők 

wmr B.-S Z A R Y A S O N . 

Ugyanott egy jó házból való 

v e 

* yr 

NvumaloU Szarvason Nagy M. könvvnyormiajábant 'SW, 


	Szarvas 2. évf. 59. sz. (1893. július 23.) 1. oldal
	Adjuk meg a földnek a mi a földé
	Tárcza
	Nadia


	Szarvas 2. évf. 59. sz. (1893. július 23.) 2. oldal
	M. A.
	Hírek
	Epstein Miklós

	Szarvas 2. évf. 59. sz. (1893. július 23.) 3. oldal
	Csarnok
	A szabadban

	Er's Szilárd

	Szarvas 2. évf. 59. sz. (1893. július 23.) 4. oldal

